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(δ) "Ανω των 20 τόνων, τά αντίστοιχα ποσά των υποπαρα­
γράφων (α), (β) και ( γ ) , πλέον 500 μίλς δι' εκαστον έπι-
πρόσθετον τόνον. 

3. Ό βασικός Κανονισμός υπ' αριθμόν 11 δια τοΰ παρόντος δια­
γράφεται και αντικαθίσταται ύπό τοΰ ακολούθου Κανονισμού : 

«11. Οιονδήποτε πρόσωπον το όποιον δικαιούται εις προμήθειαν 
ο'ικιακοΰ ύδατος παραλείπει ή αμελεί νά πλήρωση εν σχέσει προς 
τοΰτο οιονδήποτε λογαριασμόν όριζόμενον εις τον Κανονι-
σμόν άρ. 10 πέραν των 15 ημερών άπό της ημέρας της αποστο­
λής τοΰ έν λόγω λογαριασμού ή ενεργεί κατά παράβασιν τοΰ μέ­
ρους τούτου τών Κανονισμών θά είναι νόμιμον διά την Έπιτροπεί-
ανΎδατοπρομηθείας Μελάναρκας νά δίδη οδηγίας δπως ή τοιαύτη 
προμήθεια ο'ικιακοΰ ΰδατος εις το τοιούτον πρόσωπον διακοπή 
άνευ ετέρας ειδοποιήσεως μέχρις δτου δλα τά δικαιώματα τά 
αναφερόμενα έν σχέσει προς τοΰτο και έπι πλέον ποσόν £1 ως 
δικαιώματα έπανασυνδέσεως πληρωθούν ή μέχρις δτου ή τοιαύτη 
παράβασις παύση νά υφίσταται, αναλόγως της περιπτώσεως. 

(Υ.Ε. 412/59.) 

'Αριθμός 859 
Ο ΠΕΡΙ ΧΩΡΙΩΝ (ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΚΑΙ ΒΕΛΤΙΩΣΙΣ) ΝΟΜΟΣ 

(ΚΕΦ. 243 ΚΑΙ ΝΟΜΟΙ 46 ΤΟΥ 1961, 58 ΤΟΥ 1962 
ΚΑΙ 4 ΤΟΥ 1966) 

Μέλος εκλεγέν ύπό τοΰ Συμβουλίου Βελτιώσεως Γεροσκήπου 
Επειδή ό εκ τών αιρετών μελών τοΰ Συμβουλίου Βελτιώσεως 

Γεροσκήπου (έν τοΐς εφεξής αναφερομένου ώς «το Συμβούλιον») 
κ. Χαράλαμπος Ζόππος, έκ Γεροσκήπου, τοΰ όποιου ή εκλογή φαί­
νεται έν τη Γνωστοποιήσει τή δημοσιευθείση ύπ' αριθμόν 460 έν τω 
Τρίτω Παραρτήματι της επισήμου εφημερίδος της Δημοκρατίας της 
8ης Δεκεμβρίου 1961, παρητήθη. 

Νυν, διά ταΰτα, γνωστοποιείται ώδε δτι το Συμβούλιον, έν τή 
ενασκήσει τών εξουσιών δι' ών περιβέβληται δυνάμει τοΰ εδαφίου 
(5) τοΰ άρθρου 6 τοΰ περί Χωρίων (Διοίκησις και Βελτίωσις) Νό­
μου, κατά τήν συνεδρίαν αύτοΰ λαβοΰσαν χώραν τήν 14ην 'Οκτω­
βρίου 1966, εξέλεξε τον προσοντοΰχον Ίδιοκτήτην κ. Παναγιώτην Ευ­
γενίου, έκ Γεροσκήπου, ίνα υπηρέτηση ώς μέλος τοΰ Συμβουλίου 
διά τήν ύπολειπομένην περίοδον της θητείας τοΰ άνω αναφερομένου 
παραιτηθέντος μέλους τήν λήγουσαν τήν 17ην Νοεμβρίου 1967. 

(Υ.Ε. 929/59.) 

'Αριθμός 860 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΧΩΡΙΩΝ (ΟΙΚΙΑΚΟΙ 

ΣΚΟΠΟΙ) ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 349 

Κανονισμοί θεσπισθέντες ύπό της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας 
τοΰ Χωρίου Δένια δυνάμει τοΰ άρθρου 30 

'Εν τή ενασκήσει τών εξουσιών δι' ών περιβέβληται δυνάμει τοΰ 
άρθρου 30 τοΰ περί Ύδατοπρομηθείας Χωρίων (Οικιακοί Σκοποί) 
Νόμου, Κεφ. 349, ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας τοΰ χωρίου Δένια 
θεσπίζει ώδε τους ακολούθους Κανονισμούς : 

1. ΟΊ Κανονισμοί οδτοι δύνανται νά άναφέρωνται ώς ο'ι Κανονι­
σμοί Ύδατοπρομηθείας (Οικιακοί Σκοποί) Δένιας τοΰ 1966. 
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2. Εις τους Κανονισμούς τούτους, έκτος εάν τά συμφραζόμενα 
απαιτούν άλλως— 

«"Επαρχος» σημαίνει τόν "Επαρχον της Επαρχίας Λευκωσίας 
καί περιλαμβάνει τόν Βοηθόν "Επαρχον της Επαρχίας αυτής. 

«Νόμος» σημαίνει τόν περί Ύδατοπρομηθείας (Οικιακοί Σκο­
ποί) των Χωρίων Νόμον, Κεφ. 349, καί οιονδήποτε νόμον τροποποι­
ητικόν τούτου ή θεσπιζόμενον εις άντικατάστασιν τούτου. 

«Χωρίον» σημαίνει το χωρίον Δένια. 
«"Υδωρ» σημαίνει το ύδωρ της όδατοπρο μη θείας. 
«'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας» σημαίνει την Έπιτροπείαν Ύ­

δατοπρομηθείας του χωρίου Δένια. 
«Ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τά μέσα προμηθείας ύδατος δι' οι­

κιακούς σκοπούς τά όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται 
συμφώνως τω Νόμω είς το χωρίον Δένια καί περιλαμβάνει δλα τά 
φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατοφράκτας, φράκτας ποταμί­
ων υδάτων, στέρνας, κιστέρνας, σήραγγας, νερολάκκους, αγωγούς 
ύδατος, υδραγωγεία, μεγάλους υδραγωγούς σωλήνας, σωλήνας, 
πηγάς, νεροδέτας, βαλβίδας, αντλίας, αύλακας, μηχανάς καί άλλα 
κτίσματα ή μέσα, χρησιμοποιούμενα ή κατασκευαζόμενα διά τήν 
άποθήκευσιν, μεταφοράν, προμήθειαν, διανομήν, καταμέτρησιν ή 
διακανονισμόν τοΰ ΰδατος τής τοιαύτης ύδατοπρομηθείας. 
3. Ουδέν πρόσωπον δύναται— 

(α) νά άνοιξη ή βλάψη οιανδήποτε πηγήν, σήραγγα, αύλακα, 
ύδραγωγεΐον ή δεξαμενήν τής ύδατοπρομηθείας, ή νά λά­
βη έξ αυτών οιανδήποτε ποσότητα ϋδατος' 

(β) νά έπιφέρη άλλαγάς άνευ εξουσιοδοτήσεως, βλάψη, παρα­
κώλυση ή καθ' οιονδήποτε τρόπον παρέμβη είς τήν ύδατο­
προμήθειαν" 

(γ) νά λουσθή ή πλυθή ή πλύνη οιαδήποτε ενδύματα ή οιονδή­
ποτε άλλο πράγμα ή οιονδήποτε ζώον εις αύλακα ή δημο­
σίαν πηγήν της ύδατοπρομηθείας ή εντός τούτων" 

(δ) νά τοποθέτηση ή ρίψη οιαδήποτε οικιακά άπορρίματα ή οι­
ασδήποτε δύσοσμους, σεσηπυίας ή δηλητηριώδεις ουσίας 
έπί του ύδατος ή εντός αύτοΰ' 

(ε) νά λερώση ή μωλύνη το ϋδωρ' 
(στ) νά πράξη ό,τιδήποτε διά τοΰ οποίου το ϋδωρ θά υπόκειται, 

ή δυνατόν νά υπόκειται εις μόλυνσιν τότε ή μεταγενεστέ­
ρως' 

(ζ) νά βλάψη τους σωλήνας ή τάς στρόφιγγας τάς έπισυνημμέ­
νας εις δημοσίαν πηγήν τής ύδατοπρομηθείας" 

(η) νά μετατόπιση ή καθ' οιονδήποτε τρόπον παρέμβη εις οιον­
δήποτε σωλήνα, διά τοΰ όποιου το ϋδωρ μεταφέρεται εις οι­
ονδήποτε οίκημα πλην κατόπιν γραπτής αδείας λαμβανο­
μένης προηγουμένως παρά τής Επιτροπείας Ύδατοπρομη­
θείας" 

(θ) νά μετακίνηση οιονδήποτε μέτρον τοποθετούμενο ν έπί Ιδιω­
τικού σωλήνος είς οιονδήποτε δρόμον ή οίκημα, το όποιον 
μέτρον έχει σκοπόν νά διακανονίζη τήν ποσότητα ϋδατος, 
είς τήν οποίαν δικαιούται το τοιούτον πρόσωπον" 

(ι) νά έπι,τρέψη ή άφήση το ϋδωρ νά ρεύση μέχρι σπατάλης 
άπό οιανδήποτε πηγήν, ή νά ποτίση με το ϋδωρ χωράφια, 
αγρούς, κήπους ή δένδρα* 

(ια) νά κάμη χρήσιν τοΰ ϋδατος διά βιομηχανικούς σκοπούς 
ή δι' οιουσδήποτε άλλους σκοπούς μη οικιακούς' 
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4.—(1) Δεν επιτρέπεται νά γίνη από την ϋδατοπρομήθειαν έγκα-
τάστασις ύδατος εις οιανδήποτε κατοικίαν ή οίκημα τοΰ χωρίου 
προτοΰ ληφθή προηγουμένως ή γραπτή άδεια της Επιτροπείας 
Ύδατοπρο μη θε ίας. 

(2) Ή τοιαύτη άδεια θά είναι ύπό τήν έπιφύλαξιν τοιούτων δρων, 
οίους ήθελε νομίσει πρέπον νά έπιβάλη ή Επιτροπεία Ύδατοπρομη­
θείας. 

(3) Δεν θά παραχωρήται άδεια ύπό της Επιτροπείας Ύδατοπρο­
μηθείας συμφώνως προς τον Κανονισμόν τούτον άνευ της συγκατα­
θέσεως του Έπαρχου. 

5. "Ολαι αί δαπάναι της μεταφοράς τού ύδατος από τον κύριον 
σωλήνα είς κατοικίαν ή οίκημα θά άναλαμβάνωνται ύπό τού ιδιο­
κτήτου ή κατόχου της τοιαύτης κοττοικίας ή οικήματος προσθέτως 
προς οιασδήποτε άλλας δαπανάς, τάς οποίας θά συνεπήγετο ή επι­
σκευή σωλήνων καί δρόμων, διά τών όποιων μεταφέρεται το ύδωρ : 

Νοείται δτι ή ώς άνω εργασία διά τήν μεταφοράν τοΰ ύδατος καί 
διά τήν έπισκευήν τών σωλήνων καί τών δρόμων θά έκτελήται ύπό 
της Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας με τάς δαπανάς εις βάρος τοΰ 
προσώπου, χάριν τοΰ οποίου γίνεται ή τοιαύτη μεταφορά ύδατος. 

6. "Εκαστον πρόσωπον, είς το όποιον έχορηγήθη άδεια δυνάμει 
τοΰ Κανονισμού 4 διά τήν μεταφοράν τοΰ ύδατος είς τήν κατοικίαν 
του ή τό οίκημα του, θά κοπαθέτη αμέσως παρά τη Επιτροπεία 
Ύδατοπρομηθείας ποσόν ίσον προς τάς ύπολογιζομένας δαπανάς 
διά τήν τοιαύτην μεταφοράν καί τάς ύπολογιζομένας δαπανάς αί 
όποίαι απαιτούνται διά τήν έπισκευήν τών σωλήνων καί τών δρόμων, 
διά των οποίων θά γίνη ή μεταφορά τοΰ ύδατος. Έάν τό ανωτέρω 
πρόσωπον παράλειψη νά πράξη ούτω, ή Επιτροπεία Ύδατοπρομη­
θείας δύναται νά άρνηθή τοιαύτην μεταφοράν ύδατος. 

7. Ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας ή οιονδήποτε πρόσωπον ειδι­
κώς έξουσιοδοτημένον ύπ' αυτής δύναται νά επιθεώρηση είς οιον­
δήποτε λογικόν χρόνον ο'κχνδήποτε κατοικίαν ή οίκημα, τό όποιον 
εφοδιάζεται μέ ύδωρ, καί δύναται νά διακανονίση τήν προμήθειάν 
του. 

8. Ουδείς ιδιοκτήτης ή κάτοχος οιασδήποτε κατοικίας ή οικήμα­
τος τό όποιον εφοδιάζεται μέ ύδωρ, δικαιοΰται— 

(α) νά κάμνη ό,τιδήποτε, τό όποιον αποβλέπει είς τήν αϋξησιν 
της προμηθείας τοΰ ύδατος του' 

(β) νά μεταφέρη είς οιανδήποτε άλλην οίκίαν, οίκημα ή τόπον­
οιονδήποτε μέρος τοΰ ύδατος είς τό όποιον δικαιούται, άνευ 
τής προηγουμένης γραπτής άδειας της Επιτροπείας Ύδα­
τοπρομηθείας. 

9. Ή Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας δεν θά είναι υπεύθυνος διά 
τήν διακοπήν, πλήρη ή μερικήν, τοΰ ύδατος, ούτε θά είναι υπεύθυνος 
έάν, συνεπεία τής τοιαύτης διακοπής, οιοσδήποτε ιδιοκτήτης ή κά­
τοχος οιασδήποτε κατοικίας ή οικήματος έφωδιασμένου μέ ύδωρ δέν 
δύναται νά λαμβάνη ύδωρ καθ' όλας τάς ώρας ή επί μερικάς ώρας 
καθ' οιανδήποτε ήμέραν ή νύκτα. 

10. Ό ιδιοκτήτης ή κάτοχος οιασδήποτε κατοικίας ή οικήματος 
έφωδιασμένου μέ ύδωρ θά πληρώνη φόρον, όριζόμενον είς έκάστην 
περίπτωσιν υπό τής 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας μή υπερβαίνον­
τα τάς δέκα λίρας κατ' έτος ή διά μέρος τοΰ έτους. 
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Νοείται δτι ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας δύναται νά κάμνη έγ­
κατάστασιν μετρητών ϋδατος fj άλλων μέσων καταμετρήσεως" τοΰ* 
ϋδατος διά την καταμέτρησιν τοΰ ύδατος, το όποιον παρέχεται είς 
οιανδήποτε κατοικίαν ή οίκημα, εις έκάστην δε τοιαύτην περίπτωσιν 
ό φόρος πού θα πληρώνεται ϋπό τοΰ ιδιοκτήτου ή κατόχου τούτων θά 
ορίζεται ύπό της Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας, έν ουδεμία δέ περι­
πτώσει θά ύπερβαίνη τά 250 μίλς κατά τόνον. 

11. "Οποτεδήποτε οιονδήποτε πρόσωπον, τό όποιον δικαιούται είς 
προμήθειαν τοΰ ύδατος, ήθελε παραλείψει ή αμελήσει νά πλήρωση 
έν σχέσει προς τό ϋδωρ τοΰτο οιονδήποτε φόρον, όριζόμενον δυνάμει 
τοΰ Κανονισμού 10, ή ήθελεν ενεργήσει κατά παράβασιν των Κανο­
νισμών τούτων, θά είναι νόμιμον διά την Έπιτροπείαν Ύδατοπρομη­
θείας νά διακόπτη τήν τοιαύτην προμήθειαν ϋδατος είς τό τοιοΰτο 
πρόσωπον μέχρις δτου δλοι οί φόροι οι οφειλόμενοι έν σχέσει προς 
τοΰτο πληρωθούν. 

12. Ουχί δραδύτερον της 1ης 'Ιουλίου έκαστου έτους, ή 'Επιτροπεία 
Ύδατοπρομηθείας θά τοιχοκολλή "ή θά φροντίζη νά τοιχοκολλήται 
εις δύο περίοπτα μέρη τοΰ χωρίου γνωστοποίησις υπογραφομένη ύπό 
τοΰ Προέδρου της Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας καί άναγγέλλουσα 
τον φόρον τόν ορισθέντα διά τό έτος είς τό όποιον αναφέρεται ή γνω­
στοποίηση ό τοιοΰτος δέ φόρος θά πληρώνεται ύφ' έκαστου οίκοδε­
σπότου τοΰ χωρίου προς τήν Έπιτροπείαν Ύδατοπρομηθείας ουχί βρα­
δύτερον της 31ης Δεκεμβρίου τοΰ ιδίου έτους. 

13. "Ολοι οί φόροι οί πληρωτέοι δυνάμει των Κανονισμών τούτων 
θά πληρώνωνται είς οιονδήποτε πρόσωπον έξουσιοδοτημένον έπί τού­
τω ύπό της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας. 

14. Οιοσδήποτε φόρος, ό όποιος δυνατόν νά παραμείνη απλήρωτος 
μέχρι τοΰ χρόνου τοΰ οριζομένου ε'ις τόν Κανονισμόν 13, θά δύναται 
νά εισπράττεται παρά τοΰ οφειλέτου κατά τόν ίδιον τρόπον καθ' δν 
εισπράττονται οί Κυβερνητικοί φόροι, πλην τοΰ δτι τό πρόσθετον πο­
σόν, τό πληρωτέον ύπό τοΰ οφειλέτου, θά είναι τά εικοσιπέντε τοΐς 
εκατόν τοΰ οφειλομένου φόρου. 

15. Ουδέν των περιεχομένων εις τους Κανονισμούς τούτους θά έπη­
ρεάζη καθ' οιονδήποτε τρόπον τήν έξουσίαν της 'Επιτροπείας Ύδατο­
προμηθείας, ύπό τήν έπιφύλαξιν των προνοιών τοΰ άρθρου 18 τοΰ Νό­
μου, νά πωλή, ή νά διαθέτη κατ' άλλον τρόπον, είτε προς χρήσιν δι ' 
άρδευσιν, είτε δι ' οιανδήποτε τέχνην, βιομηχανίαν ή έμπόριον εντός 
τοΰ χωρίου, είτε διά τους οικιακούς σκοπούς οιουδήποτε άλλου χο> 
ρίου, οιονδήποτε πλεόνασμα ϋδατος, τό όποιον δέν χρειάζεται ύπό τοΰ 
χωρίου διά τους οικιακούς του σκοπούς. 

16.—(1) "Ολαι αϊ αποφάσεις της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας θά 
λαμβάνωνται διά πλειοψηφίας, εις περίπτωσιν δέ ισοψηφίας ό Πρόε­
δρος της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας θά έ'χη τήν νικώσαν. 

(2) Οιαδήποτε τρία μέλη της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας πα­
ρόντα είς μίαν συνεδρίαν θά άποτελοΰν άπαρτίαν. 

(3) Τά πρακτικά έκαστης συνεδρίας θά συντάσσωνται καί θά ύπο­
γράφωνται ύπό της 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας ή ύπό τών μελών 
ταύτης τά όποια παρέστησαν κατά τήν συνεδρίαν. 

17. Οιονδήποτε πρόσωπον τό όποιον ενεργεί κατά παράβασιν οιου­
δήποτε έκ τών Κανονισμών τούτων ή παραλείπει νά συμμορφωθη προς 
αυτούς θά είναι ένοχον αδικήματος καί θά υπόκειται εις πρόστιμον 
προνοούμενον ύπό τοΰ εδαφίου (3) τοΰ άρθρου 30 τοΰ Νόμου. 

ΟΊ ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοΰ Έπαρχου της Επαρ­
χίας Λευκωσίας. 

(Υ.Ε. 218/62.) 


